SEMI-AUTO AGRIP - FITS GLOCK® 17, 18, 22, 24, 31, 34, 35, 37

Improves Handling & Control, Secure Grip Increases Accuracy

Pre-cut, wrap around sleeve sticks on easily with an ultra high-tech,
pressure-sensitive adhesive. Won't peel off in harsh conditions, even under
water. Provides a comfortable, secure grip for competition, law enforcement and
tactical firearms. Non-slip and non-abrasive, with a soft feel that's not tacky.
Extremely durable, resists splitting, tearing, abrasion, and wear. Flexible,
conforms to Glock® frames with and without finger grooves. Resistant to most
oils and solvents.

Attributes

Name: FITS GLOCK® 17, 18, 22, 24, 31, 34, 35, 37
Manufacturer: BROOKS TACTICAL SYSTEMS
Product no.: 100000528

Mfr. No.: GM

Color: Black

Make: Glock

Material: Rubber

Model: 17,18,22,24,31,34,35,37

Style: Wrap Around

Surface: Textured

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir das SEMIAUTO AGRIP
BROOKS TACTICAL SYSTEMS

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des SEMIAUTO AGRIP BROOKS TACTICAL SYSTEMS, das speziell fur die
Verwendung mit Glock®Modellen entwickelt wurde. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Informieren Sie sich tUber Riickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Oberflache des Produkts sauber und trocken ist, bevor Sie es anbringen.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen zu verhindern.

* Verwenden Sie das Produkt nicht in extremen Temperaturen oder unter extremen Bedingungen, die die
Haftung beeintrachtigen kénnten.

® Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht mit aggressiven Chemikalien oder Losungsmitteln in Kontakt
kommt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Oberflache:

* Reinigen Sie die Glock®Oberflache griindlich, um Schmutz, Ol und Feuchtigkeit zu entfernen.
® [assen Sie die Oberflache vollstéandig trocknen.

2. Anbringen des Produkts:
® Entfernen Sie die Schutzfolie von der Riickseite des Produkts.

® Positionieren Sie das Produkt vorsichtig auf der Glock®Oberflache.
® Dricken Sie das Produkt gleichmafiig an, um eine gute Haftung zu gewahrleisten.

3. Nutzung des Produkts:

® Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt fest sitzt und keine Anzeichen von Abldsung zeigt.
® Verwenden Sie das Produkt mit einem sicheren Griff, um die Kontrolle zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf} den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Achten Sie darauf, das Produkt umweltgerecht zu entsorgen und es nicht in die Natur zu werfen.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren
Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und hinweise zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for SEMIAUTO AGRIP Fits
Glock® 17, 18, 22, 24, 31, 34, 35, 37

Introduction

Thank you for choosing the SEMIAUTO AGRIP for your Glock® firearm. This product is designed to enhance your
grip and improve your shooting experience. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage,
installation, and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the SEMIAUTO AGRIP is compatible with your specific Glock® model before use.

Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.

Store the AGRIP and your firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the AGRIP for signs of wear or damage. Replace it if it shows any signs of deterioration.
Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not use the AGRIP if it has become loose or detached from the firearm.

® Avoid exposing the AGRIP to extreme heat or direct sunlight for prolonged periods, as this may affect its
adhesive properties.

® Do not use solvents or oils on the AGRIP, as they may degrade the material.

® Ensure your hands are clean and dry before handling the firearm to maintain a secure grip.

® |f you experience any discomfort while using the AGRIP, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Clean the Grip Area: Ensure the surface of your Glock® frame is clean and free of debris. Use a mild soap
and water solution, then dry thoroughly.

2. Peel Off the Backing: Carefully peel the backing off the AGRIP to expose the adhesive.

3. Align and Apply: Align the AGRIP with the grip of your Glock® frame. Press down firmly to ensure proper
adhesion, starting from one end and working to the other.

4. Smooth Out Air Bubbles: Use a soft cloth to smooth out any air bubbles that may form during application.

Usage
® Hold your firearm with a firm grip, ensuring your fingers are positioned correctly on the AGRIP.
® Regularly check the grip during use to ensure it remains securely attached.

® |f you need to remove the AGRIP, gently peel it off from one corner. Clean any adhesive residue with a
suitable cleaner.

Disposal Instructions

® Dispose of the AGRIP according to local regulations for rubber products.
® Do not incinerate the AGRIP, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety concerns, please refer to the product packaging for the
manufacturer's contact information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SEMIAUTO
AGRIP. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Sistema Tactico Brooks SemiAuto Agrip, disefiado para adaptarse a las pistolas Glock® 17, 18,
22,24, 31, 34, 35y 37. Este producto esta disefiado para proporcionar un agarre seguro y cémodo, mejorando tu
experiencia de uso. Antes de utilizarlo, es importante que leas y sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre verifica que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

No utilices el producto si presenta dafios visibles o si no se adhiere correctamente.
Aseglrate de seguir todas las instrucciones de instalacion y uso para evitar accidentes.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Agarre: Asegurate de que el agarre esté correctamente instalado y adherido para evitar deslizamientos
durante el uso.

® Condiciones: No uses el producto en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad, como
temperaturas extremas o exposicion prolongada a sustancias quimicas.

® Uso de Aceites y Disolventes: Aunque el producto es resistente a la mayoria de aceites y disolventes, evita
la exposicién prolongada a estos para mantener su durabilidad.

® Superficie Antideslizante: Aprovecha la superficie antideslizante para un mejor control, pero no te confies
en exceso; siempre maneja el arma con precaucion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Limpieza de la Superficie: Antes de aplicar el agarre, asegurate de que la empufiadura de la Glock® esté
limpia y seca.

2. Aplicacion:
® Retira el respaldo del adhesivo en la parte posterior del agarre.
® Coloca el agarre en la empufiadura de la Glock®, alineadndolo correctamente.
® Presiona firmemente para asegurar que el agarre se adhiera bien.

Ajuste: Si es necesario, ajusta el agarre para que se adapte a tus preferencias personales.

4. Uso: Utiliza el arma con el agarre instalado como lo harias normalmente, asegurandote de mantener siempre
la seguridad como prioridad.

w

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando decidas desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de goma y adhesivos.

® Si el producto esté dafiado, asegurate de que no cause dafio a otras personas o al medio ambiente durante
su eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta a un representante
autorizado en tu area. Asegurate de tener a mano la informacion del producto, incluyendo el modelo y el nimero de
serie.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Al seguir estas directrices, contribuyes a un uso seguro y
efectivo del Sistema Téactico Brooks.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu SEMIAUTO
AGRIP BROOKS TACTICAL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu SEMIAUTO AGRIP BROOKS TACTICAL, ktory pasuje do modeli Glock® 17, 18, 22,
24, 31, 34, 35, 37. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz
konserwacji produktu, zgodne z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogdinego bezpieczenstwa produktow
(GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu pod katem uszkodzen.

Nie stosuj produktu w sytuacjach, ktdre moga stwarzac zagrozenie dla zdrowia lub zycia.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj produktu tylko na broni Glock® wymienionych w specyfikacjach.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Nie stosuj produktu w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptyna¢ na jego whasciwosci.
Zwro¢ uwage na mozliwos¢ poslizgu, zwtaszcza w mokrych warunkach.

Regularnie czys¢ produkt zgodnie z zaleceniami, aby zapewnic jego diugowieczno$¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nieaktywowana przed rozpoczeciem instalaciji.
® QOczys¢ powierzchnie rekojesci, aby usungc wszelkie zanieczyszczenia.

2. Instalacja:
® Zdejmij ostone z kleju wrazliwego na nacisk.
® Starannie natdéz produkt na rekojes¢ broni, zaczynajac od dolnej czesci i przesuwajgc sie ku gorze.
® Upewnij sie, ze produkt jest rownomiernie przylegajacy do powierzchni.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj broni zgodnie z przepisami i zaleceniami producenta.
® Regularnie sprawdzaj, czy produkt jest dobrze przymocowany i nie wykazuje oznak zuzycia.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli jest to mozliwe.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatow gumowych.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informaciji, skontaktuj sie
z odpowiednimi organami w swoim Kkraju.

Dziekujemy za wybor Systemu SEMIAUTO AGRIP BROOKS TACTICAL. Twoje bezpieczenstwo jest dla has
priorytetem.



Sakerhetsinstruktioner for SEMIAUTO AGRIP
BROOKS TACTICAL SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt SEMIAUTO AGRIP BROOKS TACTICAL SYSTEMS, designad for att passa Glock® 17, 18, 22,
24, 31, 34, 35, 37. Denna produkt ar framstalld for att ge ett bekvamt och sakert grepp under olika férhallanden. For
att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstéll att produkten anvands enligt anvisningarna for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand produkten endast pa kompatibla Glock®modeller.

Undvik att anvanda produkten under extrema temperaturer eller i miljder med starka kemikalier.

Kontrollera att produkten &r korrekt installerad innan anvandning.

Vid tecken pa skador eller slitage, avbryt anvandningen omedelbart och 6vervag att byta ut produkten.

Om produkten kommer i kontakt med vatten, torka av den noggrant for att forhindra mogel eller nedbrytning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Rengor ytan pa Glock®ramen noggrant for att sékerstélla att den ar fri frAn smuts och olja.
® |4t ytan torka helt innan installation.

2. Installation:
® Ta bort skyddspapperet fran det tryckkansliga limmet pa baksidan av produkten.
® Placera produkten noggrant pa Glock®ramen, se till att den passar ordentligt.
® Tryck fast produkten pa plats och héll den i ndgra sekunder for att sékerstalla att limmet faster
ordentligt.

3. Anvéndning:

® Anvand produkten for att forbattra greppet under skytte och taktiska situationer.
® Kontrollera greppet innan varje anvandning for att sékerstélla att det &r sékert.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanliga hushallssopor.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett miljgvanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare anvandning av
SEMIAUTO AGRIP BROOKS TACTICAL SYSTEMS.



Navod k bezpe€nému pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt SEMIAUTO AGRIP BROOKS TACTICAL SYSTEMS FITS GLOCK® 17, 18,
22, 24, 31, 34, 35, 37. Tento navod obsahuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani a tdrzbé produktu.
Prosime, peclivé si prectéte tento dokument a uchovejte ho pro budouci potfebu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Tento produkt je ur€en pouze pro pouziti v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.
Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.
Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli nejasnosti nebo dotaz( se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je rukav spravné nasazen na ramu Glock®.

Zabrante kontaktu s ostrymi pfedméty, které by mohly rukav poskodit.

NepouZivejte produkt v extrémnich podminkéach, které by mohly ovlivnit jeho vykon.

Pokud se rukav zacne odlupovat nebo vykazuje znamky opotfebeni, okamzité prestarte pouzivat produkt.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava ramu Glock®:

® Ujistéte se, Ze je ram Cisty a suchy.
® Qdstrante vSechny nedistoty a prach.

2. Instalace rukavu:

® Opatrné nasadte rukav na rdm Glock®.
® Ujistéte se, ze rukav pevneé obepina ram a je spravné umistén.

3. Pouzivani produktu:

® Drzte zbran s rukdvem v souladu s bezpecnostnimi standardy pro pouzivani zbrani.
® V pfipadé potfeby upravte uchopeni tak, aby bylo pohodiné a bezpecné.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte podle mistnich predpisl o odpadech.
® Rukav je vyroben z materialQ, které mohou byt recyklovany. Zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dalSi dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfislusné organy nebo odborniky v
oblasti bezpeénosti produktl. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vechny potfebné informace o produktu, véetné &isla
modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si preCetli tento ndvod. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.



